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2 Sender (name, addresy, counlry)

\E Em cltauer {nor, adresse, pays) INTERNATICNAL CONSIGNMENT

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

- . i | This carelage Is subject notwithstanding CeTransport est sourmis, nonobstart toute
pnm% PDJ- %l? éa [+ any tlause to thecantary, tathe clause contralre, a [a copvention relative
(w) gn6 aril Conventlon on the Contact for the au contract de transport international de
International Carriags of goods by mad mistchandise par routs [CMR)
(0]
2 Conslgnee [name, address, country} 16 Carrier [name, address, country}
Destinatalre (nom, adresse, pays} Teansporteurs (norm, adresse, pays)

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L. Sinziana
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRAIOVA

3  Place of delvery of tha goods (place, country) 17 Successive carriers [name, address, countey) ki
tlau prévy pour |3 lvralsen de la marchardise Transporteuers successiss {nom, adresse, pays)
peelte CRAIOVA
o 7oy Ruménien

4 Plage of reeaipl of the goods Magna PT S.p.A.

Lieu et date de 12 prise en charge de la machandise gl Clelamini 4 70028
ugho
Place / Uey
Modugno (BARI)
Date f Date 18 Camler's reservations and observations
23- 1 0-2023 Réserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr,: 299946

& WMarksand numbers 7 Number of packages B Method of packeging 9 hature of the goods 10 Statistic number 21 Grossweightkg 12 Volumem?
Marques et numErcs Nombre des colis Mode d’:mballdgl- Naturd de b marchundisu ik Stullallgtw Polds brut ky Cabuge m*
Dal N/INV, Referanca | Cust./Int Part N, Qty UolM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
]
£ 4051028 P1T1 7000 AA 10 PC 1 [Rack Ford DCT 300 937.000
g Mo141975-003 700.000
=
:?g’ 4051029 N1T1 7000 DA 120 PC 19 Rack Ford DCT 300 17.556,190
-3 MD141875-002 13.053,190
o 4051031 MATP 7000 DA 20 PC 2 Rack Ford DCT 300 1,848,020,
+
o Mo141975-001 1.374.020}
Ref to N9 (Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  |huméro d'opliqualts Numére UN Group d'uamballage A payer pdr Cexpedituer Monnals Le destinataim
ho 9 Frauight/Pbe du trunsport
Reduction/Réductions
13 Sender's Instrurtiens [Customs and cthar formalities) Subtotal/Solide
Instruction de Vexpediteuer (formalites douanléres et autres} Surcharges/Suppléments
tecidental expenses/Frais
:? ' Atcessoires
~| Container No: Vaclous/Divers  +
Seal No: Total to pay
iTolal a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Cirectlons as ta frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affrenchissement Conventions particulléres
Free / Franko ’ E .
ivot free / hon Franco reef%rrler
21 Printed on M d 24 Goods recefved Date
Etabliea 0 Ug no (BA HI) Réception des marchandkes  Date
22 23 onfle —_— W
I noms 8 oer conta del mittenta GJ62LUX
M\ MNMAG
%mg"mp, fLh Slgnalure and st Slgnature and stamp of the conslgnes
ahwumemmmj;r Slgnature et timre de transportiur e Signature et timbre du destinatalre

25 TATor MAtion to deter myaf T TNl ©emovAl With borde, ciofsings

From To km Palett r / ExfBeplteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
TE Ng ex IAEF T [X No en anse Pldlﬂ.
Suio=allvl]
4 paites |
o paller
28 Carriercontracior
— tRecelver conflrmatlon / date / slgnature Driver contirmation [ date [ signature
!27 Q. Characteristic Lowd croudly in KG
Car
B, Tralier
g tsed Gen Nr pNaUunal [Jeilatural Cles [eemr

i
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To bte comphetisd un Lhe senders twn responsibiliey

1 ;ﬁg;;gr:;:;dm;"m — INTERNATIONAL CONSIGNMENT »
, ) 1z B -
i‘\_f; LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE g
ST This carrlage Is subject notwithstanding Ce Transport est souemis, nonobstart toute
Mm% PI\E- %.I? .A. éa d any clause to thecontary, tothe tlause contralre, a la conventlon relative
- o] gn6 ari Corvention on the Contact for the au contract de transport international de
. International Cardape of goods by road marchandlse par routs (CAVAR)
lcmny
2 Consignee {name, address, country) 16 Carder (name, address, country}
Destinatake (nom, adresse, pays) Transporteuts (nom, adresse, pays)
FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L. Sinzlana
Henry Ford 1863-1947 29
0200745 CRATOVA
3 Place of delivery of the goads (place, country} 17 Sweressive camiers (name, addrass, countey)
8 Llau prévu pour ia livralion de la marchandise Transporteuers successils {nom, admsse, pays)
E Place { Leu
i CRAIOVA
E| Country/Pays P
H Rumanien
4 Place of receiplofl the gomss Magna PT S.p.A. )
Liew et date de Ia prise en charge de lamachandisa  Via dal Giclamind 4 70026
Modugno
Place f Liet
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Careler's reservations and observations
23;1 0-2023 Réserves et observations des transporteurs
5 Attached documents
Documents annexds
Warenbegleitschein-Nr.: 299944
& Marksand numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hatwre of the goods 10 Statistic number 11 Grosswelghtkg 12 Volumem?
Marquey et numéros Nombre dus uilis Mode d'embrillape Nuture de b mdrehundiss N, Statistiges Palds brut kg Cibage m*
Total Boxes: Tota) W.Kg/let WE.KG
2 ] 20.341,210/15.127,210 |
Z .
g
& L
a
*
3]
Aefto N9 |Fees label number UN Number Packaging Graup 19 To ba paid by Sender Currency Conslgnee
Momwoit  {huméra d'optiquatte Numero LN Group d'vmballage A payer par Uexpedileur Munnale Le destinastaire
A Y Frelpht/Peix de tednsporl
neductlon/Réductions
13 Sender's instructions {Custams and other formalltles) Suhbtetal/salide
Instruction de I'expeditever (formalites douanléres et autres} Surcharges/Suppléments
Ineldumtal expenses Frals
Ell ' Accessalres
4| Container No: arlous/Olvers  +
Seal ¥No: Total to pay
Tolal & paysr
14 Reimbursement/Remboursement
48 ODirectlons as to trelght payment 20 Spechlagreements
Prescription affranchi it Convertions particulléres
free f Franko .
iottree / hon Franco |E ree carrier
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Etabllea MOdugno (BARI) 23.1 02023 Riception det marchandikes  Date
22 23 onfie 20
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Fom To km Palett sendec/ Ex :ed_lt_:.%mf_ Palett recelvar / Destinatalre des palettas
Type [ No exchange ) humo Mo euchange Tychangs |
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26 Cardens contactor 1
— Retelver contirmation / date f stgnature Criver contirmatlon / date / slgnature
27 Off, Characte:lalic towd cuzuoty I KG .
Car ¢

B_ rilFr
g Used GenNr
<

[ Nativnal

[CJeilates) [Jec

CJeemr




Company

Delivery no. / Date: 4051028 / 23.10.2023
FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L. Purch. ord. no.: XRBTW3/ SGHOZW
OPLOC 3643 (FLD2A) Purch. ord. Date: 07.09.2022
Henry Ford 1863-1947 29 Supplier's no.: CJBNA
0200745 CRAIOVA : Order no, / Date: 30025656 / 07.09.2022
ROMANIA Customer no.: 10007533
Consignee: 30007511
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Bruno Maria Giovanna
Tel. no, / Fax:
loading station: T1
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight 937 KG Net weight 700 KG MW
Item Material Quantity Weight
Description
000010  MO141975-003 10 PC 700 KG
Transmission System BX726 ST PO
Customer article number: P1T1 7000 AA P1
Serial no.: { 1B2308220000208377, 1B2308220000208379,
1B2308220000208385, 1B2308220000208386,
1B2308220000208392, 1B2308220000208396,
1B2308220000208399, 182308220000208401,
1B2308220000208402, 1B2308220000208413 )
900001 TBA-500236 1 PC 237 KG
Rack Ford DCT 300
Customer article number: FE15033
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno, Italy

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazlonale de! Lavoro SpA

a soclo unlco 1v.R.Imprase di Baf IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Clclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLITRA

170026 Modugno (Barl) REA 3398867 USD: Bank of America

Tel, 080 - 5 85 81 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

Fax 0B0-5858204 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivita di direzione e ceordinamento di Magna Powertrain GmbH



